Záznam z přečtené knihy – Slezské písně
Základní údaje o knize
	Název: Slezské písně

Autor: Petr Bezruč
Rok vydání: Československý spisovatel Praha 1989

- rok 1. vydání – knižně vydány 1909
- původně vycházely v časopise Čas, v roce 1903 vyšlo Slezské číslo (soubor básní)

žánr: básnická skladba, buřičská poezie, prvky lyriky i epiky 


Charakteristika sbírky jako celku, autorův záměr
	- sbírka se snaží poukázat na špatnou sociální situaci lidí, na jejich nelehký život, na utlačování běžných lidí vrchností
- básně nejsou radostné, spíše pochmurné, negativní

- všechny básně mají sociální podtext

- básně jsou psány hovorovým jazykem, jazykem lidí ze Slezska (slezské nářečí)

- v básních často vystupuje přímo básník Bezruč

- Bezruč se stylizuje do mnoha podob, postav – bard, mluvčí slezského lidu, pozorovatel, svědek tragických událostí, horník, zklamaný milenec, věštec, zbojník, poutník


Charakteristika jednotlivých oddílů, zpěvů
	Básně lze rozdělit podle tématu, které zpracovávají, zobrazují.
- milostné básně – například Jen jedenkrát, Labutinka, Motýl
- motiv putování – například Kyjov, Plumlov I – II, Tošonovice, Hučín
- básně s antickými motivy – například Leonidas, Caesarova smrt

- vyjadřující vzdor, revoltu – například Ostrava, Slezské lesy, Z Ostravy do Těšína, Polská Ostrava
- baladické básně (často nějaké sociální téma, problém) – například Kantor Halfar, Maryčka Mogdónová


Charakteristika žánru, básnické útvary
	- poezie je zpěvná (odpovídá názvu sbírky Slezské písně)

- lyricko-epické básně 


Některé konkrétní básně - rozbor
	Červený květ
Za oknem je pěstován ostnatý kaktus, jednoho dne kaktus vykvete červeným květem. Po světě chodí lidé (básník), kteří mají rádi pouze květy růží a červeným květem pohrdají, odsuzují ho. Někteří lidé se musí životem těžce protloukat (jejich život je trnitý) a dosáhnou úspěchu pouze jednou nebo párkrát za celý svůj život. Jejich úspěch je mnohdy odlišný od úspěchů normálních lidí, liší se jako červený květ kaktusu od květu růže.
Básnické prostředky – personifikace, metafory

Rým – neobjevuje se pravidelný rým

Verš – volný verš, báseň má tři sloky, každá sloka má pět veršů

- lyrická báseň

Motýl
Lásku a štěstí básník přirovnává k motýlu. Je stejně tak přelétavý jako láska i štěstí. Člověk jej často potká náhodou, například při toulkách po přírodě, rodným krajem. Básník s motýlem mluví, říká mu, aby si sedl na děvče nebo jinocha a jim pletl rozum. Básník se asi cítí být již na lásku starý a o žádném štěstí již nesní.

Básnické prostředky – metafory (například motýl = láska)

- je použit hovorový jazyk typický pro oblast kolem Ostravy

Rým – pravidelný střídavý rým

Verš – báseň má pouze jednu sloku s osmi verši

- lyrika
Kantor Halfar
Báseň líčí osudy starého mládence. Je tvrdohlavý a nechce se podřídit vrchnosti. Díky tomu nemůže najít práci, místo. Má sice děvče, ale nemůže se s ním oženit, vrchnost mu to nedovolí. Postupně ztrácí všechny své přátele a všichni se ho straní. Nakonec své trápení ukončí sebevraždou, ověsí se na jabloni. Halfar je nakonec jako vyvrhel pohřben v rohu hřbitova a tím symbolicky získává místo, které se snažil najít během svého života.

Básnické prostředky – přirovnání, téměř žádné jiné básnické prostředky

Rým – pravidelný, objevuje se střídavý přerývaný

Verš – osm slok, v každé sloce jsou čtyři verše
- epika 
Ostrava
Báseň popisuje situaci ostravských horníků.

Musí v dolech těžce pracovat, musí zvládat svoji nelehkou situaci. Nikdo jejich „otrockou“ práci neumí ocenit. Majitelé dolů si žijí v přepychu a chudí horníci je nezajímají. Básník doufá, že toto zacházení horníci a slezský lid dlouho nevydrží a proti vrchnosti se vzbouří.

Básnické prostředky – přirovnání, metafory

Rým – pravidelný, střídavý

Verš – sedm slok, každá sloka má čtyři verše

- lyricko-epická báseň    
Leonidas

Básník se stylizuje do postavy krále Leonida, který bojoval proti přesile nepřátel. Básník své nepřátele vidí ve vrchnosti a lidech, kteří vrchnost podporují. Zbraněmi pánů jsou zákony ničící obyčejné lidi.
Básnické prostředky – anafory, epizeuxis, celá báseň je tvořena kupením přirovnání, řečnické otázky

- volný verš

Kdo na moje místo

Bezruč si není jistý, kdo jej po jeho smrti nahradí, kdo bude mluvčím slezského lidu. Také si uvědomuje, že po jeho smrti si oddychne vrchnost, majitelé dolů a hutí, protože nikdo již nebude hájit slezský lid, jejich práva.
Básnické prostředky – eufemismus (až na mě bude růst tráva), epizeuxis

Rým – pravidelný, sdružený
Verš – první a třetí sloka je stejná (mají šest veršů)
- lyricko-epická báseň


Básnické prostředky a jejich funkce
	Básnické prostředky – nejsou nijak složité, nebrání pochopení smyslu básní, objevuje se jich poměrně málo

Stavba verše, rým – verš i rým je často pravidelný, zřídka se objevuje volný verš


Úryvek textu

	


Vlastní poznámky, názory

	- Petr Bezruč 
– autor generace buřičů (přelom 19. a 20. století)

- současníci: 
· S. K. Neumann (Nemesis bonorum custos, Apostrofy tvrdé a vášnivé, Nové zpěvy, Rudé zpěvy), Fráňa Šrámek (Stříbrný vítr, Modrý a rudý, Splav), Karel Toman (Měsíce, Sluneční hodiny), Viktor Dyk (Krysař, A porta inferi, Zmoudření Dona Quijota, Válečná tetralogie), F. X. Šalda (Syntetizm v novém umění, Duše a dílo, Mácha snivec a buřič)    


